Mirza Asadullah “Ghalib”
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Muhammad Igbal
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bihisht
hukm

safar

kar

jahan / jahan
daraz

paradise
command, order
travel

work

world

long



Ram Prasad “Bismil”
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sar-faroshi

tamanna

zZor

bazu

qatil

Shahid

millat

main tere Gipar nisar hin

himmat
carca(h)
ghair
mabhfil
magqtal

rebellion

desire

force

arm

murderer

martyr

community

I am sacrificed for you (expression of
admiration)

valor

talk, gossip

rival, enemy
gathering, company
killing-ground



Raghunath Saha’e “Firaq” Gorakhpiirt

nam wet
maut death
Zist life



dastan

farzi

Sham

duhrana

yagin dilana

ma'ni

stkha
thuk

cipakna

‘Azra ‘Abbas

tale

fictional

evening

to repeat

to assure (s.0.)

meaning

dry
spit

to stick
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Ada Ja'fart
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an instant, second
be-payan limitless

khira(h) dazzled, confused
1a-yazal unending

na-dan ignorant (person, thing)
nafas breath

na-shinas unable to recognize
na-sipas ungrateful

ujala light



Ahmad Nadim Qasim1
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afkar
anbar
but

daur
dora
fann
fann-kar
ghina
haqq
ilham
insaf
jhalakna
lamha(h)
marmar
mi'yar
pathrana
rags
rasa

ret

sad1
siyah
surkh
tahayyur
tahzib
tesha

zar

zihn

thoughts
pile

idol, statue
era

line

art

artist

song

true
inspiration
justice

to be spilt
moment
marble
paradigm

to petrify
dance

clever, sharp

sand
century
black

red
amazement
culture

axe

gold, money
mind
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aulad

qudrat
bakhshna

band

tafan

din
tajir
watan
lash
kafan
mahal
lutera
kanta
ke ‘iwaz

ru-i caman

i'lan

offspring, progeny

nature
grant, give

obstacle
storm

religion
merchant
homeland
corpse
shroud
mansion
thief

thorn

in return for

field

announcement

‘Abdul Hayy “Sahir” Ludhiyanwi
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ranjish
saht

dukhana

khvush-fahm

bujhana

lazzat
girya(h)
mahrim
rahat
rulana

manna

jatana

Ahmad Faraz

SOrrow
let it be

to hurt

optimistic

to blow out

taste
mourning
devoid, bereft
comfort

make s.0. cry

to accept

to explain
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£

atish
ta'bir
dil-sozi
dil-gir
ufaq
khvurshid
Shafaq
mihr
raunaq-afroz
Shabistan
shu‘la(h)
anjuman
ragsan
par1

Daya Shankar “Nasim”
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fire

interpretation

burning the heart

heart-seizer (a beloved)

horizon

the sun

the redness in the sky around sunset
the sun

gracing (sth. or s.0.) by one’s presence
bedroom

flame

gathering

dancing

fairy



Faiz Ahmad “Faiz”
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mata’ goods

lauh tablet

galam pen

chinna to be snatched away
muhr seal

halqa(h) ring

zanjir chain



Brij Narayan “Cakbast”
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tafan storm

wu'z sermon, preaching
hoshyar! be aware!
kushta(h) slain, killed
yas depression
rith soul

qalib mold, form
musafir traveler
manzil destination
libas clothing
ajal death
khatakna to prick

kanta thorn



